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See the notice on TED website

306519-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción – Kloster Gransee - Ort für Kultur und Bildung, Metall-Glas-
Arbeiten II
OJ S 86/2026 05/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Amt Gransee und Gemeinden, Fachbereich I
Correo electrónico: vergabestelle@gransee.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Kloster Gransee - Ort für Kultur und Bildung, Metall-Glas-Arbeiten II
Descripción: Mit dem Ankauf des ehemaligen städtischen Schulgebäudes durch die Stadt 
2016 ergibt sich die Möglichkeit den Standort des unter Denkmalschutz stehenden 
ehemaligen Klausurflügels des Franziskanerklosters aus dem 13. Jahrhundert und des 
Schulgebäudes aus dem 19. Jahrhundert zu einem Ort für Kultur und Bildung zu entwickeln. 
Das von 1995 bis 2016 als Verwaltungsgebäude der Allgemeinen Ortskrankenkasse (AOK) 
genutzte Gebäude, übernimmt dabei die für den Klausurflügel notwendige Infrastruktur. 
Dadurch kann der Eingriff in die denkmalgeschützte Substanz minimiert werden. Ermöglicht 
wird auch eine barrierefreie Erschließung des Obergeschosses des Klausurflügels, ebenfalls 
verbunden mit der alten Schule. Das neue Verbindungsbauwerk zwischen der neuen 
Bibliothek und dem alten Klausurgebäude zeichnet den Verlauf der einstigen Apsis nach. Als 
Ersatzneubau für den abzubrechenden Gebäudeteil aus den 1980er Jahren wird in gleicher 
Breite, jedoch auf die Gebäudelänge des ehemaligen Schulhauses angepasst, ein neuer 
Anbau in konventioneller Bauweise aus Mauerwerk mit Betondecken erstellt.
Identificador del procedimiento: b40c79c0-b34c-445f-be32-7531d7940956
Identificador interno: 2026-14-GR-OV-VOB
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: sí
Justificación del procedimiento acelerado: Das Gewerk Metall-Glasarbeiten wird nach bereits 
erfolger Vergabe und Bauausführung gekündigt und ist neu auszuschreiben. Um Zeit und 
Kosten zu minimieren wurde die verkürzte Angebotsfrist gewählt.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45421100 Instalación de puertas, ventanas y elementos conexos
, 45421132 Instalación de ventanas, 45262670 Trabajos de metalistería, 45441000 Trabajos 
de acristalamiento

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Klosterstraße 4  
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Localidad: Gransee
Código postal: 16775
Subdivisión del país (NUTS): Oberhavel (DE40A)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP9Y5BHKEJ# 1.) Zuschlagsverbot 
bzgl. russischer Bieter / Beteiligter: Es gilt der maßgebliche Artikel 5k der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren. Auftragsvergaben an russische Personen / Unternehmen im Sinne der 
Vorschrift sind verboten sowie auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises (soweit auf diese mehr als 10% des Auftragswertes entfallen). Mit 
Angebotsabgabe ist daher eine Eigenerklärung bzgl. der o.g. Verordnung abzugeben. Diese 
ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen. 2.) Bieterfragen: Rechtzeitig eingegangene 
Bieterfragen werden vor Ablauf der Angebotsfrist beantwortet. 3.) Hinweis zu bietereigenen 
AGB: Es gelten ausschließlich die Bedingungen des Auftraggebers. Sollten versehentlich 
bietereigene AGB beigefügt sein, werden diese nicht anerkannt. 4.)Allgemeines 
(Kommunikation und Vergabeunterlagen) Die Vergabeunterlagen stehen ausschließlich auf 
dem Vergabemarktplatz Brandenburg zum Download bereit. Die Bieterkommunikation 
während des gesamten Vergabeverfahrens wird ausschließlich über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes Brandenburg - auch für Nachforderungen 
von Erklärungen und Nachweisen - geführt. Hierzu ist der Button "Kommunikation" zu nutzen. 
Im eigenen Interesse sollten sich Interessenten zwecks Teilnahme an der Kommunikation 
kostenfrei und unter Angabe des Unternehmernamens auf dem Vergabemarktplatz 
Brandenburg registrieren und somit sicherstellen, dass Posteingänge über die angegebene E-
Mail-Adresse regelmäßig abgerufen bzw. überwacht werden. Nicht gestattet ist die 
Einreichung von Angeboten über den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder 
per E-Mail. Diese Angebote werden von der Wertung ausgeschlossen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Gemäß §§ 123, 124 GWB
Participación en una organización delictiva: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Fraude: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Corrupción: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemäß §§ 
123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Gemäß §§ 123, 124 
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemäß §§ 123, 124 GWB
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Insolvencia: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: gemäß § 6e EU VOB/A, Abschnitt 2
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Falta profesional grave: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Gemäß §§ 
123, 124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Gemäß 
§§ 123, 124 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Gemäß §§ 123, 124 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Gemäß §§ 123, 124 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Gemäß §§ 123, 
124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kloster Gransee - Ort für Kultur und Bildung, Metall-Glas-Arbeiten II
Descripción: LV: Metall-Glas-Arbeiten II Inhalt - Fertigung und Montage von Metall-Glas-
Elementen im Klosterflügel BT A als Einzeldenkmal und im Bereich der Alten Schule und 
deren neuen Anbaukörper, BT B - Metall-Glas-Elemente als gedämmte und ungedämmte 
Einzeltüren und Festverglasungen im Innen- und Außenbereich bis zu einer Größe von ca. 2,5
x4,1 m - Pfosten-Riegel-Fassaden am Neubauteil und Metall-Glas-Wände im Innenbereich 
Hauptleistungen - Neubau von Einzeltüren und Festverglasungen, z.T. mit 
Brandschutzanforderungen 26 Stck - Neubau von Pfosten-Riegel-Fassaden ca. 72 m² - 
Neubau von Metall-Glas-Innenwänden ca. 22 m² Besondere Hinweise: - Alle 
Rohbausituationen werden bauseits hergestellt. Ein Aufmaß kann unmittelbar nach 
Auftragserteilung erfolgen. - Die Werkplanung ist innerhalb von 4 Wochen nach Beauftragung 
prüffähig vorzulegen. - Die Fertigstellung der Leistungen hat bis spätestens 30.11.2026 zu 
erfolgen.
Identificador interno: 2026-14-GR-OV-VOB

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45000000 Trabajos de construcción
Clasificación adicional (cpv): 45421100 Instalación de puertas, ventanas y elementos conexos
, 45421132 Instalación de ventanas, 45262670 Trabajos de metalistería, 45441000 Trabajos 
de acristalamiento

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Klosterstraße 4  
Localidad: Gransee
Código postal: 16775
Subdivisión del país (NUTS): Oberhavel (DE40A)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
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Fecha de inicio: 01/07/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/11/2026

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Das Vorhaben wird gefördert aus dem Bund-Länder-Programm 
"Lebendige Zentren".

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen 
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Eintragung in das Beruf- 
oder Handelsregister oder der Handwerksrolle Präqualifizierte Unternehmen führen den 
Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des 
Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) sofern 
dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefüllte 
"Eigenerklärung zur Eignung", ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) vorzulegen. Bei 
Einsatz von anderen Unternehmen gemäß Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die 
Eigenerklärungen auch für diese abzugeben ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der 
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen 
e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die 
Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen 
durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: - Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung - 
Unbedenklichkeit des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen - 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen - Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Krankenkassen - eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die 
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letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen aufgeführten Aufträgen (vorgegebener Mindestumsatz 
siehe Formular "Anlage zum Angebot") Unbedenklichkeitsbescheinigung ohne Angabe der 
Gültigkeitsdauer dürfen am Abgabetag nicht älter als 6 Monate sein. Präqualifizierte 
Unternehmen führen den Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung durch den 
Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) sofern dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf. 
ergänzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen 
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind 
oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als 
vorläufigen Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - 
Entweder die ausgefüllte "Eigenerklärung zur Eignung", ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung 
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemäß Nummer 7 sind auf 
gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen 
präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. 
ergänzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die 
engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" bzw. in der 
EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die 
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache 
beizufügen.

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: - Angaben über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenen Leistung 
vergleichbar sind - Angabe über die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (vorgegebene 
Mindestanzahl der gewerblichen Mitarbeiter siehe Formular "Anlage zum Angebot") - 
Erklärung über welche Ausstattung, welche Geräte, welche technische Ausrüstung für die 
Ausführung des Auftrages zur Verfügung stehen Präqualifizierte Unternehmen führen den 
Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des 
Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) sofern 
dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefüllte 
"Eigenerklärung zur Eignung", ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) vorzulegen. Bei 
Einsatz von anderen Unternehmen gemäß Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die 
Eigenerklärungen auch für diese abzugeben ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der 
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen 
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e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die 
Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen 
durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Da die aktuellen Eingabemöglichkeiten/-vorgaben 
unübersichtlich und damit missverständlich sind, nachfolgend vorsorglich eine klarstellende 
Zusammenfassung der in diesem Verfahren geforderten Eignungsnachweise (mit falscher 
Bezeichnung unter "Art des Kriteriums", da dort eine der Vorgaben als Pflichteingabe 
erforderlich ist). Eignungskriterien / Ausschreibungsbedingungen Art des Kriteriums Eignung 
zur Berufsausübung Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der 
Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Eintragung in das Beruf- oder 
Handelsregister oder der Handwerksrolle Art des Kriteriums Wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit - Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung - Unbedenklichkeit des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen - Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
Einkommensteuergesetz - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkassen - eine Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit 
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung 
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
aufgeführten Aufträgen (vorgegebener Mindestumsatz siehe Formular "Anlage zum Angebot") 
Unbedenklichkeitsbescheinigung ohne Angabe der Gültigkeitsdauer dürfen am Abgabetag 
nicht älter als 6 Monate sein. Art des Kriteriums Technische und berufliche Leistungsfähigkeit - 
Angaben über die Ausführung von Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen 
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind - Angabe über die Zahl 
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen 
Leitungspersonal (vorgegebene Mindestanzahl der gewerblichen Mitarbeiter siehe Formular 
"Anlage zum Angebot") - Erklärung über welche Ausstattung, welche Geräte, welche 
technische Ausrüstung für die Ausführung des Auftrages zur Verfügung stehen Präqualifizierte 
Unternehmen führen den Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung durch den 
Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) sofern dort alle geforderten Unterlagen enthalten sind und ggf. 
ergänzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen 
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind 
oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als 
vorläufigen Nachweis der Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - 
Entweder die ausgefüllte "Eigenerklärung zur Eignung", ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung 
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemäß Nummer 7 sind auf 
gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen 
präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. 
ergänzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die 
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engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" bzw. in der 
EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die 
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache 
beizufügen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste / auf den Gesamtpreis bezogene 
niedrigste Angebot.
Categoría del criterio de adjudicación de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHKEJ/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHKEJ

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y5BHKEJ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: gemäß § 16a EU VOB/A, Abschnitt 2
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 18/05/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: Amt Gransee und Gemeinden, Baustraße 56, 16775 Gransee
Información complementaria: Bieter sind bei der Öffnung der Angebote nicht zugelassen (§14 
Abs. 1 S. 1 VOB/A - EU) Die Niederschrift über die Öffnung der Angebote wird den Bietern 
elektronisch zur Verfügung gestellt.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHKEJ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHKEJ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHKEJ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHKEJ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y5BHKEJ


306519-2026 Page 8/11

Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Geschäftssprache: deutsch 
Brandenburgisches Vergabegesetz (BbgVergG): Der Bieter verpflichtet sich mit 
Angebotsabgabe zur Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem BbgVergG. Den bei der 
Ausführung der Leistungen Beschäftigen wird für den Einsatz im Rahmen diese Auftrags 
mindestens das nach § 6 Abs. 2 Brandenburgiesches Vergabegesetzes geltende Bruttoentgelt 
gerechnet auf die Arbeitsstunde bezahlt. Das Mindestentgelt entspricht dabei dem regelmäßig 
gezahlten Grundentgelt für eine Zeitstunde, ohne Sonderzahlungen, Zulagen oder 
Zuschlägen. Das gilt nicht, wenn für die zu beschaffenden Leistungen bereits durch das 
Mindestlohngesetz, aufgrund des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes oder durch andere 
gesetzliche Bestimmungen über Mindestentgelte im Sinne des § 2 Absatz 6 des 
Brandenburgischen Vergabegesetzes ein Mindestentgelt definiert ist, welches das 
Mindestarbeitsentgelt gemäß § 6 Absatz 2 des Brandenburgischen Vergabegesetzes erreicht 
oder übersteigt.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Die Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot mittels Formblatt 234 die Erklärung 
aller Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im 
Auftragsfall erklärt ist, - in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des 
Vertrags bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die 
Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg
Información sobre los plazos de revisión: Einlegung von Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu 
den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Amt Gransee und Gemeinden, Fachbereich I
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organización que recibe solicitudes de participación: Amt Gransee und Gemeinden, 
Fachbereich I

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Amt Gransee und Gemeinden, Fachbereich I
Número de registro: DE355365297
Dirección postal: Baustraße 56
Localidad: Gransee
Código postal: 16775
Subdivisión del país (NUTS): Oberhavel (DE40A)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrónico: vergabestelle@gransee.de
Teléfono: +49 3306-751657
Fax: +49 3306 751102
Dirección de internet: https://www.gransee.de
Perfil de comprador: https://www.gransee.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Número de registro: t:03318661719
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Teléfono: +49 331866-1719
Fax: +49 331866-1652
Dirección de internet: https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Número de registro: t:033186617190
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107

mailto:vergabestelle@gransee.de
https://www.gransee.de
https://www.gransee.de
mailto:Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
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Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Teléfono: +49 331866-1719
Fax: +49 331866-1652
Dirección de internet: https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Número de registro: t:003318661719
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Teléfono: +49 331866-1719
Fax: +49 331866-1652
Dirección de internet: https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 10499178-e787-4e8c-8410-2998458c2da5  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 30/04/2026 16:31:32 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 306519-2026
Número de la edición del DO S: 86/2026

mailto:Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
mailto:Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/sixcms/detail.php/791947
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Fecha de publicación: 05/05/2026
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